35 Verwandtschaftsverhéltnis zum Unionsbﬁrge'r oder [J Ehegatte / Cynpyr/-a
Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz
. [J Kind/ PeGerox
Pogerso ¢ rpaxganmrom Esponefickoro Coroza,
Egporiefickoro JxoHoMKruecKoro I1pocTpaHcTBa Wik [ Enkelkind / Buyx/-uka
Lisefinapun [ abhéangiger Verwandter in aufsteigender Linie / skoHOMMUeCKH 32BUCHMBIA
POZACTBEHHHK 10 BOCXOASLIeH JTMHNH
36 Ortund Datum/ MecTo 1 faTa 37 Unterschrift (fir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/des

Vormunds) / [Mognuce (47151 HECOBEPLUGHHONETHHX — NOANUCE JIMLA C TOTHOMOYHAMH
pOApTe/eH/3aKOHHOTO MPEACTABHTE S




Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Einreisen (siehe Feld 24): Mir ist bekannt, dass ich {iber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten
Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass im Hinblick auf die Priifung meines Visumantrags die in diesem Antragsformular geforderten Daten erhoben werden
miissen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner Person, die in diesem
Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung iiber meinen Visumantrag an die zustdndigen Behdrden der
Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behorden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verldngerung eines Visums werden
in das Visa-Informationssystem (V1S) ' eingegeben und dort héchstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehérden und die fiir die Visumkontrolle an den AuRengrenzen und
in den Mitgliedstaaten zustandigen Behorden sowie die Einwanderungs- und Asylbehérden in den Mitgliedstaaten haben wahrend dieser fiinf Jahre Zugang zum VIS, um
zu iiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtm#Rige Einreise in das Gebiet und den rechtmifigen Aufenthalt im Gebiet der Mitgliedstaaten ertiillt sind, um Personen
zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fiir diese Priifung zusténdig ist. Zur
Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte
Behérden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zusténdige Behorde des Mitgliedstaates ist: Bundesverwaltungsamt,
D-50728 Koln, EU-VIS@bva.bund.de. .

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten Gber mich im VIS gespeichert wurden und

von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auBerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind, korrigiert und rechtswidrig
verarbeitete Daten, die mich betreffen, geldscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag priift, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber,
wie ich mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu tiberpriifen und unrichtige Daten gemdB den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats dndern
oder léschen zu lassen, sowie iiber die Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Zusténdig fir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener
Daten ist die staatliche Aufsichtsbehérde dieses Mitgliedstaats: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, HusarenstraBe 30, D-53117 Bonn,
Tel.: +49 (0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de , www.bfdi.bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist bewusst, dass
falsche Erklirungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fithren und die Strafverfolgung nach den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslosen kénnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt,
dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das européische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des Visums folgt kein
Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und mir
demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einrelsevoraussetzungen werden bei der Einreise in das européische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut tiberpriift.

51 uHGOPMUPOBaH/-a, UTO B CIyUae 0TKa3a B NIOAYUEHHN B3kl BU3OBbI CHOP He BO3BPALLAETCA.

TPUMEHSETCS, eC/TH 3anPaLLMBACTCS BH3A Ha MHOTOKpATHBI Bbess (cm. nywkT 24): 1 undopmuposa/a, 1To A8 MePBOT0 MOEro npelbiBaHNS H NOCIEAYIOUMX NOCLeHHi]
TEPPUTOPHH CTPaH-YUaCTHUKOB TPeByeTcs COOTBETCTRYIOLIAA MeJULIHHCKAsA CTPAaXOBKa.

1 unbOpPMHPOBaH/-a 1 CORTACEH/-HA C TeM, UTO NPEAOCTAB/AEHHE MHOK MOHX HUHBIX JaHHbLIX, BOCTPeBOBaHHLIX B HaCToALel aHKeTe, poTorpadupoBatue i, B
ciyuae HeoBXOAMMOCTH, CHITHE OTIEAaTKOB Na/bLeB ABAALTCA 06A3aTe/lbHbIM AR PACCMOTPEHHUA 3asBIEHNS HA BU3Y; BCE JIMUHbIE JaHHbIe, OTHOCALINECS KO MHe 1
NPefioCTaB/EHHbIE B BU30BOI! aHKeTe, 6YAYT Nnepefabl KOMITETEHTHbIM OPTaHaM roCyAapeTB-yuacTHHKoB [eHrenckoro cornaluenys u 6yayT umu obpabotans: ans
MPHHSATHS PELierUs 110 MOEMY 3asiBAeHHIO,

IDTH AaHHbBIE, KK 1 AaHHbIE O PELICHHH, NPUHATOM MO MOEMY 3aABJIEHHIO, H/K O PelLeHHH aHHY/IMPOBATh, OTMEHHTE MU IIPOAMHTE Y2Ke BuUARHHYI0 BH3Y, GyAYT BBejeHbI

W coxpaHeHs! B Bu30soii nudopmalyosHoii cucteme (VIS) ' Ha MakcHManbHbi CPOK [ATH NIET W B 3TOT NepHog, BYAyT AOCTYIHbI FOCY AAPCTBEHHBIM YUPOKRIEHHUAM 1
cnyx6am, B KOMTIETEHLHIO KOTOPBIX BXOAWT [IPOU3BOANTE TPOBEPKY BU3 Ha BHELTHNX IPAHMLIAX LEHTEHCKOM 30HbI U B ee CTPaHaX-YHaCTHHKAX, a TaKKe HMMUTPALHOHHEIM
CywBaM 1 yUpEsKIEHHAM NPEOCTABAMIONHM YOEKHLLE, C UeIBIO YAOCTOBEPHTLCS, COBMIOAAKITCA M TPeGOBaHNA T10 3aKOHHOMY Bbe3AY, NpeGriBatiio 1 NPOKUBAHMIO Ha
TEPPUTOPHH CTPAH-YYACTHHKOR, @ TAKIKe /17 OO3HAHMA /ML, KOTOPBIE He COOTBETCTBYIOT I CTA/I He COOTBETCTBOBATL 3THM TPeGOBaHHAM, /I PACCMOTPEHHH NpOILEeHH
0 MpeaOCTaBNeHUH YOENHILA 1 OTIPEAe/IeHHs OTBETCTBERHOCTH 32 MT0joGHOe pacemoTperye. Ha HEKOTOPBIX YCIOBHAX AaHHbIE OYAyT AOCTYITHE! TAK)Ke ONPE/R/IeHHbIM
cAyxbaM rocyAapcTs-yuacTHUKOR 1 EBpoNoy /st IPeAOTBpaLLleHysl, PACKPHITHS U DAaCCAeAOBAHUS NIPABOHAPYILEHHH, CBA3aHHbIX C TEPPOPH3MOM, U ADYTUX TIKKUX
npecryriaenuii, TocyAapCTBEHHLIM YUPEXACHHEM, OTBETCTBEHHLIM 3a 06paBoTky AaHHeIX, sBafeTcA: Pegepantroe BeaomcTso D-50728 KénbH, EU-VIS@bva.bund.de.

MHe W3BECTHO, YTO B MI0GOM FOCYJapCTRe-YHACTHUKE i MMeI0 [IPaBO N0y UHTE yBEAOM/IEHHE O AaHHBIX, KACAIOLHXCA MeHs U BBegeHHbIX B (VIS), n o rocyaapcrse-
YUaCTHYKe, TPEKOCTABHBLLEN TAKHE JAHHBIE, & TAIOKE TPeBOBATh HCTPABNEHNA HEBEPHBIX aHHbIX, KACAIOUHXCA MEHS, U YAIeHHS MOHX JIM4HBIX JaHHbIX, 0GpaboTaHHbIX
npoTHBO3aKoHKo, [To Moemy ocoBomy 3anpocy yupexaeHue, ohopmasioliee Moe 3asiB/ieHHe, cooBLMT MHe o criocobe OCYLLECTRIIEHHS MOETO NPaBa HA NPOBEPKY JAHUYHBIX
naHHsIX 060 MHe, a TalKe Ha HCNIPaB/IEHHe WK YAa/leHHe JaHHBIX B MOPS/IKE, YCTAHOBIEHHOM HalHOHa/ bHbIM 3aK0HOATEeNbCTBOM COOTBETCTBYIONIETO IOCY JapCTha.
OTBETCTBEHHOE 3a Haj30P YHPEMIEHHE COOTBETCTRYOLEro rocy AapeTsa-yuactHuka: QesepanbHbill yHoMHOMOURHHLIH MO 3a1iuTe AaHHbIX 1 ceoBoAbl cnosa, Husarenstrale
30, D-53117 BoHH, Ten.; +49 (0)228-997799-0, daxrc: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

§1 3aBepso, UTO BCe AaHHbIE, 10BPOCOBECTHO YKa3aRHbIe MHOIO B aHKETE, ABASIOTCS NPABHALHBIMM 1 TIONHBIMH. MHe H3BECTHO, UTO AOKHBIE AAHHbIE MOTYT CTaTh NPHUHHOH
OTKa3a HAW aHHYTMPOBAHMA YIKe BbIAAHHOH BH3bI, @ TakoKe Mos/eys 3a coBoil yronoBHoe Npecie/loBaHye B COOTRETCTBHM C 3aKOHOAATE/LCTBOM TOFO TOCY/IADCTBA-YUACTHHKA
ILIeHreHCKOro COMMALLRHMA, KOTOPOE OGOPMIIRET MOIO BH30BYIO aHkeTy. EC/H Busa Gy/eT Bbijana, s 06A3YI0Ch NOKUHYTH TEPPHTOPHIO TOCYAAPCTE-yuacTHIKOB LlleHreHckoro
COr/aleH s 10 UCTEMeRHH CpoKa AeHCTBUS BU3bL.

51 nH(GOPMHPOBAH/-a O TOM, YTO HAMUHE BH3bl ABASETCH /LU OJHHM U3 YCnoBiH, HeoBXOAMMBIX A/ Bbe3/a Ha eBPONelicKyto TePPHTOPHIO POCYAAPCTB-YYaCTHUKOB
1llexrenckoro cornawreHus, Cam (GaxT npegocTaB/IeHNs BH3bl He JaeT NPaBa Ha N0AyUeHHe KOMITeHCaLHH B CITyUae HeBbIMONHEHHA MHOI0 tpeGoBaHnii nyskra 1 crathn 5
PernamenTa (EK) Na562/2006 (LlTeHreHcKoTo KOAEKCA O TPAHKLAX), BCIACTBHE YEr0 MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bbeszie B CTpaHy. [1pn Bhesze Ha eBPONeHCKYH0 TePPHTOPHID
TFOCYAAPCTB-yUaCTHUKOB [LIEHreRCKOTO COIVIALEH st BHOBb [IPOBEPAETCR HanHuKe HeoOXOAHMBIX Ha TO NPEATIOChIIOK.

Ort und Datum / MecTo u AaTa: Unterschrift (fiir Minderjahrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge/
des Vormunds) / ITognuce (/18 HecoBepLIeHHON@THUX — NOATMCh JTHIA ¢
MOAHOMOUMAMH POAHTe/1eH/3aKOHHOTO NTPeCTABKTE/S)

Lsoweit das V1S einsatzfahig ist.
Kak Tonsxo Busosas HHd}DpMHL{HOIIHGﬁ cHcrema 6)’/.\6T TOTOBA K NPHMEHERHKD.
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Belehrung nach § 54 Abs. 2 Nr. 8 L.V.m. § 53 AufenthG

Ein Auslinder kann ausgewiesen werden, wenn er falsche oder unvollstandige Angaben zur Erlangung eines deutschen Aufenthaltstitels oder eines Schengen-Visums macht.
Der Antragsteller ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen zu machen. Sofern er Angaben verweigert oder bewusst falsch oder unvollstédndig macht,
kann dies zur Folge haben, dass der Visumantrag abgelehnt bzw. der Antragstetler aus Deutschland ausgewiesen wird, sofern ein Visum bereits erteilt wurde. Durch die
Unterschrift bestitigt der Antragsteller, dass er vor der Antragstellung iiber die Rechisfolgen verweigerter, falscher oder unvollstindiger Angaben im Visumverfahren belehrt
worden ist.

MHOCTpaHew MOXeT GbITh BbLABOPEH H3 CTPAHEI, £CAY B XOA8 MPOLIeAY Pbl NO/TyUeHHs paspeLenys Ha npeGuisanyie B [ePMaHUH M LIEHTEHCKO BH3bl MM Gl yKasaHs!
NOKHBIE WK HEMO/Hble AaHHble, 3ansuTens obasaH 106pOCOBECTHO yKasaTh Bee JaHHble. OTKa3 OT NPeAOCTABAEHNA HeOOXOANMbIX JAHHLIX, IPEJOCTAB/IEHHE 3ABE/I0MO
JOMHBIX M/ HENOMAHbIX AAHHLIX MOXKET 10B1eUR 33 COBOH OTK/AOHEHHe 3aAB/eHNA O BbiAAUe BU3bI MY BbIABOPEHME 3asBHTeAR U3 [epManuy, ec/ Bu3a yxe Obina BbaHa.
CBoeil MOAMICHIO 3asBUTE b NOATBEPKAAET MO/YHEHHE PasbACHEHHH O PaBOBLIX MOC/IEACTBMAX OTKA3a OT YKa3aHHs AAHHBIX MK YKa3aHNs JIOKHBIX MTH HETONHbIX AAHHBIX
B XOZ€ NPOLeAYPbl 110y EHNS BH3bL.

Ort, Datum / MecTo, agata Unterschrift / Noamick
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